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DYREKTYWA KOMISJI 1999/17/WE
z dnia 18 marca 1999 r.

dostosowujaca do postepu technicznego dyrektywe Rady 76/761/EWG odnoszaca si¢ do reflektorow
pojazdow silnikowych spelniajacych funkcje reflektoréw Swiatel drogowych iflub $wiatel mijania oraz
zarowek do tych reflektoréw

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspélnote Europejska,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 70/156/EWG z dnia 6 lutego
1970 r. w sprawie zblizenia ustawodawstw Pafistw Czlonkow-
skich odnoszacych si¢ do homologacji typu pojazdéw silniko-
wych iich przyczep (1), ostatnio zmieniong dyrektywa 98/91/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady (2), w szczegdlnosci jej art. 13
ust. 2,

uwzgledniajgc dyrektywe Rady 76/761/EWG z dnia 27 lipca
1976 r. w sprawie zblizenia ustawodawstw Pafistw Czlonkow-
skich odnoszacych si¢ do reflektoréw pojazdéw silnikowych spel-
niajacych funkcje reflektorow $wiatel drogowych i/lub $wiatet
mijania oraz zaréwek do tych reflektoréw (3), ostatnio zmieniong
Aktem Przystgpienia Austrii, Finlandii i Szwecji, w szczegdlnosci
jej art. 10,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Dyrektywa 76/761/EWG jest jedna ze specjalnych dyrek-
tyw w procedurze homologacji typu WE ustanowionej
dyrektywa 70/156/EWG; w zwigzku z tym przepisy usta-
nowione dyrektywa 70/156/EWG, odnoszace si¢ do ukla-
déw, czgsci i oddzielnych zespoléw technicznych pojazdu,
stosujg si¢ do dyrektywy 76/761/EWG.

(2) W szczegdlnodci art. 3 ust. 4 oraz art. 4 ust. 3 dyrektywy
70/156/EWG wymagaja, aby do kazdej specjalnej dyrek-
tywy zalaczony byt dokument informacyjny oraz $wiadec-
twa homologacji sporzadzone na podstawie zalacznika VI
do dyrektywy 70/156/EWG, w celu umozliwienia
wlaczenia homologacji do systemu komputerowego;
$wiadectwo(-a) homologacji przewidziane w dyrektywie
76/761/EWG musi(-sza) by¢ odpowiednio zmienione.

(3)  Procedury powinny zostal uproszczone w celu zachowa-
nia réwnowaznosci, przewidzianej w art. 9 ust. 2 dyrek-
tywy 70/156/EWG, miedzy niektorymi szczegdlowymi
dyrektywami i odpowiadajgcymi im Regulaminami Euro-
pejskiej Komisji Gospodarczej Organizacji Narodow

() DzU.L 42z 23.2.1970, str. 1.
() DzU.L 11z 16.1.1999, str. 25.
() Dz.U.L 2627 27.9.1976, str. 96.

Zjednoczonych (EKG ONZ), gdy wspomniane Regulaminy
zostang zmienione; nalezy przede wszystkim zmieni¢
w tym celu dyrektywe 76/761/EWG w odniesieniu do
wymogdw technicznych zastepujgc je wymogami Regula-
mindéw nr 1, 5, 8, 20, 31, 37, 98 1 99 EKG ONZ na zasa-
dzie odniesien.

(4)  Konieczne jest zapewnienie, aby spelnione zostaly wymogi
dyrektywy Rady 76/756/EWG (%) ostatnio zmienionej
dyrektywa Rady 97/28/WE (%).

(5)  Srodki przewidziane w niniejszej dyrektywie s3 zgodne z
opinia Komitetu ds. Dostosowania do Postepu Technicz-
nego ustanowionego dyrektywa 70/156/EWG,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1

W dyrektywie 76/761/EWG wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1. Tytul otrzymuje brzmienie:

,W sprawie zblizenia ustawodawstw Pafistw Czlonkowskich
odnoszgcych sie do reflektoréw pojazdéw silnikowych spel-
niajacych funkcje reflektoréw swiatel drogowych iflub $wiatel
mijania oraz Zrédel Swiatta (zaréwki i inne) stosowanych
w homologowanych zespotach $wiatel pojazdéw silnikowych
i ich przyczep.”

(% Dz.U.L 2627 27.9.1976, str. 1.
() Dz.U.L 171z 30.6.1997, str. 1.
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2. W art. 1 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1. Kazde Panstwo Czlonkowskie udziela homologacji WE
czeci dla kazdego typu reflektoréw spelniajacych funkcje
reflektoréw $wiatel drogowych i/lub $wiatel mijania oraz dla
kazdego typu Zrédla $wiatta (zaréwka(-i) i inne) stosowanych
w homologowanych zespolach $wiatel, ktére spelniajg
wymogi w zakresie konstrukgji i badan, ustanowione we wla-
Sciwych zalgcznikach.”

. Artykul 2, 3 i 4 otrzymujg brzmienie:
JArtykut 2

Pafistwa Czlonkowskie, dla kazdego typu reflektoréw
spelniajacych funkcje reflektoréw $wiatel drogowych i/lub
Swiatel mijania lub dla kazdego typu zrédla Swiatla
(zar6wka(-i) i inne) stosowanych w zespolach S$wiatel
homologowanych przez te pafistwa zgodnie z art. 1, wydaja
producentowi znak homologacji WE czgsci, zgodnie ze
wzorem przedstawionym w dodatku 5 do zalacznika L.

Panistwa Czlonkowskie podejmujg wszelkie wlasciwe $rodki
w celu zapewnienia, ze nie s3 stosowane znaki mogace
utrudniaé rozréznienie migdzy reflektorami spelniajacymi
funkcje reflektor6w $wiatet drogowych iflub Swiatel mijania
oraz zrédlem(-ami) S$wiatla (zaréwka(-ami) i innymi)
stosowanymi w zespolach $wiatel homologowanych zgodnie
z art. 1, i innymi urzgdzeniami.

Artykut 3

1. Zadne Pafistwo Czlonkowskie nie moze zakaza¢ wprowa-
dzania do obrotu reflektoréw spelniajacych funkcje reflekto-
réw $wiatel drogowych iflub Swiatel mijania oraz zrédla(-ef)
$wiatla (zar6wki(-ek) i innych), stosowanych w homologowa-
nych zespolach $wiatel, ze wzgledu na ich budowe lub spo-
sob funkcjonowania, jezeli sa one opatrzone znakami homo-
logacji WE czgsci.

2. Panstwo Czlonkowskie moze zakazal wprowadzania do
obrotu reflektoréw, spetniajacych funkcje reflektoréw Swiatet
drogowych iflub $wiatel mijania oraz Zrddla(-el) Swiatla
(zaréwki(-ek) i innych), stosowanych w homologowanych
zespotach $wiatel, ktére opatrzone s3 znakami homologacji
WE czgici, jezeli stale nie zachowuja one zgodnosci z homo-
logowanym typem.

Pafistwo takie powiadamia bezzwlocznie pozostale Panstwa
Czlonkowskie i Komisj¢ o podjetych Srodkach, przedstawia-
jac powody swojej decyziji.

Artykut 4

Wiasciwe wladze Panstw Czlonkowskich powiadamiajg si¢
wzajemnie, z wykorzystaniem procedury okreslonej w art. 4
ust. 6 dyrektywy 70/156/EWG o kazdym udzieleniu,

odmowie udzielenia lub cofnigciu homologacji na mocy

niniejszej dyrektywy.”

. W art. 5 ust. 1 zdanie pierwsze otrzymuje brzmienie:

JJezeli Panstwo Czlonkowskie, ktére udzielito homologacji
WE czgsci, stwierdza, ze pewna liczba reflektoréw, spelniaja-
cych funkeje reflektoréw $wiatel drogowych iflub $wiatet
mijania, oraz zrédla(-el) Swiatla (Zar6wki(-ek) i innych), stoso-
wanych w homologowanych zespotach $wiatel, opatrzonych
tym samym znakiem homologacji WE czgsci, nie jest zgodna
z homologowanym typem, podejmuje ono niezbedne $rodki
dla zapewnienia zgodnos$ci modeli seryjnych z homologowa-
nym typem.”

. W art. 6 zdanie pierwsze otrzymuje brzmienie:

,Kazda decyzja podjeta zgodnie z przepisami przyjetymi
w wykonaniu niniejszej dyrektywy, dotyczaca odmowy lub
cofnigcia homologacji WE czesci dla reflektora $wiatta drogo-
wego lub $wiatla mijania lub Zréda(-el) Swiatla (zarowki(-ek)
i innych), stosowanych w homologowanych zespolach $wia-
tet lub zakazu wprowadzenia do obrotu lub uzytkowania,
okresla szczegbtowo powody, na ktérych zostata oparta.”

. Artykuly 7, 8 i 9 otrzymuja brzmienie:

JArtykut 7

Zadne Pafistwo Cztonkowskie nie moze odméwi¢ udzielenia
homologacji typu WE lub krajowej homologacji typu pojazdu
z przyczyn odnoszgcych sie do jego reflektoréw, spetniajgcych
funkcje reflektoréw $wiatel drogowych iflub $wiatel mijania,
oraz zrodla(-el) $wiatla (zaréwki(-ek) i innych), stosowanych
w homologowanych zespotach $wiatel, jezeli opatrzone sg
one znakami homologacji WE czesci oraz sg zainstalowane
zgodnie z wymogami ustanowionymi w dyrektywie
76/756/EWG.

Artykut 8

Zadne Panistwo Czlonkowskie nie moze odméwic lub zakazaé
sprzedazy lub rejestracji, dopuszczenia do ruchu lub
eksploatacji pojazdu z przyczyn odnoszacych si¢ do jego
reflektoréw, spelniajacych funkcje reflektorow $wiatel
drogowych iflub $wiatel mijania, oraz Zrdédla(-el) $wiatla
(zaréwki(-ek) i innych), stosowanych w homologowanych
zespolach S$wiatel, jezeli opatrzone sa one znakami
homologacji WE czg$ci oraz sa zainstalowane zgodnie z
wymogami ustanowionymi w dyrektywie 76/756/EWG.
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Artykut 9

Do celéw niniejszej dyrektywy »pojazd« oznacza kazdy pojazd
silnikowy, przeznaczony do ruchu drogowego, z nadwoziem
lub bez, posiadajacy co najmniej cztery kola i rozwijajacy
maksymalna  predkos¢  konstrukcyjng  przekraczajaca
25 kmfh, z wyjatkiem pojazdéw poruszajacych si¢ po
szynach, ciagnikéw rolniczych i lesnych oraz wszelkich
maszyn samobieznych.”

7. Zalgczniki zastgpuje sig tekstem Zalacznika do niniejszej
dyrektywy.

Artykut 2

1. Od dnia 1 pazdziernika 1999 r. lub, jesli publikacja tekstéw
okreslonych w art. 3 opdzni si¢ poza dzien 1 kwietnia 1999 r.,
sze$¢ miesiecy po rzeczywistej dacie publikacji tych tekstéw, Pan-
stwa Czlonkowskie nie mogg, z przyczyn odnoszacych si¢ do
reflektoréw, spelniajacych funkeje reflektoréw Swiatet drogowych
i/lub $wiatel mijania, oraz Zrddla(-el) $wiatla (zaréwki(-ek)
i innych), stosowanych w homologowanych zespotach, zwanych
dalej odpowiednio ,reflektorami” i ,Zrédlami $wiatta”

— odméwié, ze wzgledu na typ pojazdu lub typ reflektora lub
zrédla $wiatla, udzielenia homologacji typu WE lub krajowej
homologagji typu, lub

— zakazad rejestrowania, sprzedazy lub dopuszczania do ruchu
pojazdéw, lub sprzedazy, lub dopuszczenia do eksploatacji
reflektoréw lub Zrddel $wiatla,

pod warunkiem zZe reflektory lub zrodla $wiatta sa zgodne wymo-
gami dyrektywy 76/761/EWG, zmienionej niniejsza dyrektywa
oraz ze w zakresie, w jakim dotyczy to pojazdow, sa zainstalo-
wane zgodnie z wymogami ustanowionymi w dyrektywie
76/756/EWG.

2. Od dnia 1 kwietnia 2000 r. Pafistwa Czlonkowskie:

— nie udzielajg juz homologacji typu WE, oraz

— moga odmowi¢ udzielenia krajowej homologacji typu

dla kazdego typu pojazdu, z przyczyn odnoszacych si¢ do reflek-
toréw lub Zrddel $wiata, oraz dla kazdego typu reflektoréw lub
zrodet $wiatla, jesli nie sa spelnione wymogi dyrektywy
76/761[EWG, ostatnio zmienionej niniejszg dyrektywa.

3. Od dnia 1 kwietnia 2001 r. wymogi dyrektywy 76/761/EWG
odnoszace si¢ do reflektoréw lub zrédel Swiatla jako czesci skia-
dowych, ostatnio zmienione niniejsza dyrektyws, stosuje si¢ do
celow art. 7 ust. 2 dyrektywy 70/156/EWG.

4. Bez wzgledu na ust. 2 i 3, dla czgsci zamiennych, Panstwa
Czlonkowskie nadal udzielaja homologacji WE dla reflektoréw
i Zrodet $wiatla oraz zezwalaja na ich sprzedaz i eksploatacje
zgodnie z poprzednimi wersjami dyrektywy 76/761/EWG, pod
warunkiem Ze takie reflektory i Zrodla $wiatla

— sg przeznaczone do zamontowania w pojazdach juz uzytko-
wanych, oraz

— sg zgodne z wymogami tej dyrektywy, obowiazujacymi w cza-
sie, gdy pojazdy zostaly po raz pierwszy zarejestrowane.

Artykut 3

Punkty oraz zalgczniki do Regulaminéw nr 1, 5, 8, 20, 31, 37, 98
i 99 EKG ONZ, okreslone w zalgcznikéw 11, 11, 1V, V, VI, VII, VIII
i IX ppkt 2.1, zostang opublikowane w Dzienniku Urzgdowym
Wspdlnot Europejskich przed dniem 1 kwietnia 1999 r.

Artykut 4

1. Panistwa Czlonkowskie wprowadzaja w zycie przepisy ustawo-
we, wykonawcze i administracyjne, niezbedne do wykonania
niniejszej dyrektywy, przed dniem 1 pazdziernika 1999 r., jed-
nakze jesli publikacja tekstéw okreslonych w art. 3, nie nastapi
przed dniem 1 kwietnia 1999 r., Paistwa Czlonkowskie zasto-
sujg sie do tego obowiazku sze$¢ miesiecy po rzeczywistej publi-
kagji tych tekstéw. Niezwlocznie powiadamiajg o tym Komisje.

Stosujg one te przepisy od dnia 1 pazdziernika 1999 r. lub, jesli
publikacja tekstéw okreslonych w art. 3 nie nastapi przed dniem
1 kwietnia 1999 r., sze$¢ miesiecy po ich rzeczywistej publikacji.

Przepisy przyjete przez Panistwa Czlonkowskie zawierajg odnie-
sienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie towarzyszy
ich urzedowej publikacji. Metody dokonywania takiego odniesie-
nia okre$lane s przez Pafistwa Czlonkowskie.
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2. Panstwa Czlonkowskie przekazuja Komisji teksty podstawo-
wych przepiséw prawa krajowego przyjetych w dziedzinach obje-
tych niniejsza dyrektywa.

Artykut 5

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej
opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Wspdlnot Europejskich.

Artykut 6

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Panstw Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 18 marca 1999 r.
W imieniu Komisji
Martin BANGEMANN

Czlonek Komisji
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ZALACZNIK [t

ZALACZNIK II:
ZALACZNIK III:

ZALACZNIK IV:

ZALACZNIK V:

ZALACZNIK VI:

ZALACZNIK VII:

ZALACZNIK VIII:

ZALACZNIK IX:

ZALACZNIK

~WYKAZ ZALACZNIKOW

Przepisy administracyjne dotyczace homologacji

Dodatek 1:  Dokument informacyjny (reflektory)

Dodatek 2:  Dokument informacyjny (zrédla Swiatla)

Dodatek 3:  Swiadectwo homologadji (reflektory)
Dodatek 4:  Swiadectwo homologacji (Zrédta $wiatta)
Dodatek 5:  Wzory znakéw homologacji WE czgsci

Zakres i wymogi techniczne dla reflektoréw wyposazonych w zaréwki kategorii R, iflub HS,
Zakres i wymogi techniczne dla reflektoréw z nierozbieralnym elementem optycznym

Zakres i wymogi techniczne dla reflektoréw wyposazonych w zaréwki halogenowe kategorii
H,, H,, H,, HB,, HB,, H, i/lub H

Zakres i wymogi techniczne dla reflektoréw wyposazonych w zaréwki halogenowe kategorii
4

Zakres i wymogi techniczne dla reflektoréw halogenowych typu »sealed-beamc

Zakres i wymogi techniczne dla zaréwek stosowanych w homologowanych zespotach $wia-
tel

Zakres i wymogi techniczne dla reflektoréw wyposazonych w wytadowcze Zrodla $wiatta

Zakres i wymogi techniczne dla Zrodel $wiatla stosowanych w homologowanych wyladow-
czych zespolach $wiatel

Uwaga:  Stosowane w zalacznikach wyrazy »$wiatla dlugie« sg synonimem »$wiatel drogowych, a wyrazy »$wiatta
krotkie« sa synonimem »$wiatel mijaniac.
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

2.1.

2.1.2.1.

2.1.2.1.1.

2.1.2.1.2.

2.1.2.1.3.

ZALACZNIK 1

PRZEPISY ADMINISTRACYJNE DOTYCZACE HOMOLOGAC(]JI

Niniejszy zalacznik dotyczy homologacji czgsci:

reflektorow pojazdéw silnikowych wysylajacych asymetryczne $wiatla mijania lub $wiatta drogowe lub
jedne i drugie, wyposazonych w zaréwki kategorii R, i/lub HS, oraz zgodnych z wymogami okreslo-
nymi w zalgczniku II;

reflektoréw pojazdéw silnikowych typu »sealed-beams, wysylajacych asymetryczne $wiatlo krétkie lub
$wiatlo dhugie lub jedno i drugie, zgodnych z wymogami okreslonymi w zatgczniku I1f;

reflektoréw pojazdéw silnikowych, wysyltajacych asymetryczne $wiatto krétkie lub $wiatto dtugie lub
jedno i drugie, wyposazonych w zaréwki halogenowe kategorii H;, H,, H;, HB5, HB,, H, i/lub Hg oraz
zgodnych z wymogami okre$lonymi w zalaczniku IV;

reflektorow pojazdéw silnikowych, wysylajacych asymetryczne $wiatlo krétkie lub $wiatto dtugie lub
jedno i drugie, wyposazonych w zaréwki halogenowe kategorii H4 oraz zgodnych z wymogami okre-
Slonymi w zalaczniku V;

reflektoré6w halogenowych pojazdéw silnikowych typu »sealed-beame, wysylajacych asymetryczne §wia-
tlo krétkie lub $wiatto dlugie lub oba oraz zgodnych z wymogami okreslonymi w zalaczniku VI;

zardwek stosowanych w homologowanych zespolach $wiatel pojazdéw silnikowych i ich przyczep,
zgodnych z wymogami okre$lonymi w zalaczniku VII;

reflektoréw pojazdéw silnikowych wyposazonych w wyladowcze zZrédla $wiatla, zgodnych z wymo-
gami okre$lonymi w zalaczniku VIII;

wyladowczych Zrodel $wiatla stosowanych w homologowanych wyladowczych zespotach §wiatet pojaz-
dow silnikowych, zgodnych z wymogami okre$lonymi w zalaczniku IX.

WNIOSEK O UDZIELENIE HOMOLOGAC]I WE CZESCI

Whiosek o udzielenie homologacji WE czesci na podstawie z art. 3 ust. 4 dyrektywy 70/156/[EWG dla
typu reflektora wnosi producent.

Wz6ér dokumentu informacyjnego znajduje si¢ w dodatku 1.

Placéwce technicznej odpowiedzialnej za przeprowadzenie badan homologacyjnych przedklada sie:

Nastepujace probki:

typu reflektora okreslonego w ppkt 1.1, 1.3 i 1.4 powyzej: dwie probki;

typu reflektora okreslonego w ppkt 1.2 i 1.5 powyzej: pie¢ probek;

typu reflektora okreslonego w ppkt 1.7 powyzej: dwie prébki ze zwyklym wyladowczym Zrédlem $wia-
tla oraz jednym statecznikiem kazdego stosowanego typu, jezeli stosowne;
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2.1.2.2.  do badan materiatu z tworzywa sztucznego, z ktérego wykonane sg soczewki:

2.1.2.2.1. trzynascie soczewek (czternascie soczewek w przypadku reflektoréw okreslonych w ppkt 1.7);

2.1.2.2.2. zamiast szeSciu (dziesigciu) takich soczewek mozna dostarczy¢ sze$é (dziesigé) probek materialu, o
wymiarach co najmniej 60 mm x 80 mm, o plaskiej lub wypuklej powierzchni zewnetrznej i przewaz-
nie plaskiej (promien krzywizny nie mniejszy niz 300 mm) powierzchni Srodkowej o wymiarach co naj-
mniej 15 mm x 15 mm;

2.1.2.2.3. kazda taka soczewka lub probka materialu zostanie wyprodukowana metoda stosowang w produkcji
seryjnej;

2.1.2.2.4. reflektor, do ktérego soczewki moga by¢ zainstalowane zgodnie z instrukcja producenta.

2.1.2.3. Do bada, jezeli stosowne, odpornosci czesci przepuszczajacych $wiatlo, wykonanych z materiatu z two-
rzywa sztucznego, na promieniowanie UV, wysylane przez wyladowcze Zrodla $wiatla wewnatrz reflek-
tora:

2.1.2.3.1. Jednag prébke kazdego z odpowiednich materialéw stosowanych w reflektorze lub jeden zawierajacy je
reflektor. Kazda z probek materialu ma ten sam wyglad i podlega tej samej obrébee powierzchniowe;j,
jezeli ja zastosowano, co material przeznaczony do stosowania w przedktadanym do homologacji reflek-
torze.

2.1.2.3.2. Badania odpornosci materialéw wewnetrznych na promieniowanie UV Zrddla §wiatta nie sa wymagane,
jezeli stosowane sg wytadowcze Zrodla Swiatla typu niskiego promieniowania UV lub, jezeli podjeto
$rodki w celu ekranowania odpowiednich czgsci przed promieniowaniem UV, np. przez filtry szklane.

2.1.2.4.  Materiatlom, z ktérych wykonane sg soczewki i powloki, jezeli sa stosowane, towarzyszy sprawozdanie
z badania wlasciwosci tych materiatéw i powlok, jezeli zostaly juz one poddane badaniu.

2.2 Whiosek o udzielenie homologacji WE czeéci na podstawie art. 3 ust. 4 dyrektywy 70/156/EWG dla typu
zrédla $wiatla wnosi producent.

2.2.1. Wz6r dokumentu informacyjnego znajduje si¢ w dodatku 2.

2.2.2. Placéwce technicznej odpowiedzialnej za przeprowadzenie badan homologacyjnych przedktada sie:

2.2.2.1.  dlatypu zaréwki okreslonej w ppkt 1.6 powyzej: pie¢ probek dla kazdej barwy, ktérej dotyczy wniosek;

2.2.2.2.  dla Zrédha $wiatla typu wyladowczego okreslonego w ppkt 1.8 powyzej: trzy prébki oraz jedng préobke
statecznika;

2.2.2.3.  wprzypadku typu Zrédla swiatla rozniacego si¢ tylko nazwa handlows lub znakiem towarowym od typu,
ktéry byt juz homologowany, wystarczy przedstawic:

2.2.2.3.1. o$wiadczenie producenta, ze przedkladany typ jest (z wyjatkiem nazwy handlowej lub znaku towaro-
wego) identyczny i jest produkowany przez tego samego producenta co juz homologowany typ, ktéry
mozna zidentyfikowa¢ przydzielonym kodem homologacji;

2.2.2.3.2. dwie probki noszgce nowa nazwe handlowa lub znak towarowy.
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3. OZNAKOWANIE

3.1. Urzadzenia przedkladane do homologacji WE czgsci musza posiadaé:

3.1.1. W przypadku reflektoréw ():

3.1.1.1.  nasoczewce nazwe handlowg lub znak towarowy producenta;

3.1.1.2.  nasoczewce i korpusie (") wystarczajacych rozmiaréw miejsce na znak homologacji okreslony w pkt 5;

miejsca te oznacza si¢ na rysunkach okreslonych w dodatku 1;

3.1.1.3.  jezeli sa zaprojektowane ze spelnieniem wymogéw zaréwno ruchu prawostronnego, jak i lewostron-
nego, oznakowania wskazujace dwa ustawienia elementu optycznego w pojezdzie lub zrédta $wiatla na
odblysniku; oznaczenia te zawierajg litery »R/D« dla polozenia przy ruchu prawostronnym oraz litery
»L/G« dla potozenia przy ruchu lewostronnym;

3.1.1.4.  wszystkie wiazki $wiatla w Swiatlach okreslonych w ppkt 1.7, moga posiada¢ na powierzchni wysyta-
jacej $wiatlo Srodek odniesienia, jak to pokazuje zalacznik 6 do dokumentéw wspomnianych w ppke 2.1
zakacznika VIIL

3.1.2. W przypadku zaréwek na trzonku lub banice, w ostatnim przypadku, bez negatywnego wplywu na jej
wlhasciwosci Swietlne:

3.1.2.1.  nazwe handlowa lub znak towarowy producenta; jezeli ten sam kod homologacji zostat przydzielony
réznym nazwom handlowym lub znakom towarowym, jeden lub wigcej z nich wystarczy do spelnienia
tego wymogu;

3.1.2.2. napiecie znamionowe;

3.1.2.3.  migdzynarodowe okreslenie odpowiedniej kategorii;

3.1.2.4.  moc znamionowg (w kolejnosci, zarnik gléwny/zarnik wtorny w przypadku zaréwki dwuzarnikowej);
te dane nie sa konieczne, jezeli stanowig cz¢$¢ migdzynarodowego okreslenia odpowiedniej kategorii
zaréwek;

3.1.2.5.  odpowiednich rozmiaréw miejsce na umieszczenie znaku homologacji, ktore zostanie wskazane na
rysunkach okreslonych w dodatku 2.

3.1.2.6. Inne napisy niz wskazane w ppkt 3.1.2.1—3.1.2.5 i pkt 6 moga by¢ umieszczane, pod warunkiem ze
nie wplywaja one negatywnie na wlasciwosci $wietlne.

3.1.3. W przypadku wytadowczych Zrédel $wiatla, na trzonku:

3.1.3.1.  nazwe handlowa lub znak towarowy producenta;

3.1.3.2.  miedzynarodowe oznaczenie odpowiedniej kategorii;

3.1.3.3.  moc znamionows; nie trzeba tego wskazywac osobno, jezeli jest to cz¢$cia migdzynarodowego ozna-

czenia odpowiedniej kategorii;

() W przypadku reflektoréw zaprojektowanych wytacznie do wymogéw ruchu po jednej stronie (lewej lub prawej) zaleca si¢ dalej,

aby obszar reflektora przestaniany w celu zapobiegania niedogodnosciom uzytkownikéw drog w krajach, gdzie ruch odbywa
si¢ po przeciwnej stronie niz ruch w kraju, dla ktérego reflektor zostal zaprojektowany, powinien zostaé trwale zarysowany na
zewnetrznej stronie soczewki i objasniony w instrukcji obstugi pojazdu. Oznakowanie takie nie jest jednak wymagane, jezeli
wynika on jasno z wzoru.

(") Jezeli soczewki nie mozna oddzieli¢ od korpusu reflektora, wystarczy zapewni¢ miejsce oznakowania na soczewce.
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3.1.3.4.

3.1.3.5.

3.1.3.6.

4.1.

4.2.

4.2.1.

4.2.2.

4.3.

4.4.

4.5.

5.1.

odpowiednich rozmiaréw miejsce na umieszczenie znaku homologacji, ktére zostanie wskazane na
rysunkach okre$lonych w dodatku 2.

Inne napisy, niz wskazane w ppkt 3.1.3.1—3.1.3.4 i pkt 6, moga by¢ umieszczane na trzonku.

Statecznik wykorzystywany przy homologacji Zrddta Swiatla jest odpowiednio oznaczony identyfikacja
typu i znaku towarowego oraz znamionowym napigciem i mocg, wskazanymi w odpowiednim arkuszu
danych $wiatla.

UDZIELENIE HOMOLOGAC]I WE CZESCI

Jesli odpowiednie wymogi sa spetnione, udziela si¢ homologacji WE zgodnie z art. 4 ust. 3 oraz, jezeli
ma zastosowanie, art. 4 ust. 4 dyrektywy 70/156/EWG.

Uwaga: Zaden z przepiséw niniejszej dyrektywy nie uniemozliwia stosowania przez Pasistwo Czlon-
kowskie zakazu stosowania kombinacji reflektora obejmujacego soczewke z materiatu z two-
rzywa sztucznego, homologowang na mocy niniejszej dyrektywy, z mechanicznym urzadze-
niem oczyszczania reflektora (z wycieraczkami).

Wz6ér §wiadectwa homologacji WE podany jest w:

Dodatku 3 dla wnioskéw okreslonych w ppkt 2.1;

Dodatku 4 dla wnioskéw okreslonych w ppkt 2.2.

Kazdemu homologowanemu typowi przyznaje si¢ numer homologacji zgodnie z zatacznikiem VII do
dyrektywy 70/156/EWG. To samo Panstwo Czlonkowskie nie przydziela tego samego numeru innemu
typowi reflektora.

W przypadku gdy skladany jest wniosek o udzielenie homologacji WE czesci dla typu urzadzenia o$wie-
tleniowego lub sygnalizacji Swietlnej, zawierajacego reflektor i inne $wiatla, moze zosta¢ przyznany jeden
numer homologacji WE czeéci pod warunkiem ze reflektor jest zgodny z wymogami niniejszej dyrek-
tywy i ze kazde z innych $wiatel wchodzacych w sklad urzadzenia o$wietleniowego lub sygnalizacji
$wietlnej, dla ktérego zostal zlozony wniosek o udzielenie homologacji WE czgsci, jest zgodne z majaca
do niego zastosowanie szczegbtowa dyrektywa.

Dla kazdego typu homologowanego 7Zrédla $wiatla zostanie przyznny kod homologacji. Sktada si¢ on z
kodu identyfikacyjnego zawierajacego nie wigcej niz dwa znaki wybrane sposrdd liczb arabskich i wiel-
kich liter wymienionych w przypisie (), poprzedzonego jednocyfrowym numerem kolejnym przydzie-
lonym najnowszej gléwnej zmianie technicznej odpowiedniego Zalgcznika do dyrektywy 76/761/EWG
w dniu, w ktérym udzielono homologacji WE. W niniejszej dyrektywie kolejnym numerem jest:

— 2 dla zalgcznika VII,
— 0 dla zalgcznika IX.

To samo Panstwo Czlonkowskie nie przyznaje tego samego kodu innemu typowi zrodla swiatla.

ZNAK HOMOLOGAC]JI WE CZESCI DLA REFLEKTORA

Oprécz oznakowania okreslonego w ppkt 3.1, kazdy reflektor zgodny z typem homologowanym, zgod-
nie z niniejsza dyrektywa, opatrzony jest znakiem homologacji WE czesci.

() 0123456789

ABCDEFGHJKLMNPRSTUVWXYZ.



13t. 23 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 337

5.2. Znak ten sklada si¢ z:

5.2.1. prostokata otaczajacego mal litere »e«, po ktdrej nastepuje wyrdzniajacy numer lub litery Panstwa Czlon-
kowskiego, ktére udzielito homologacji:

dla Niemiec 11  dla Zjednoczonego Krélestwa
dla Frangji 12 dla Austrii
dla Wtoch 13 dla Luksemburga

17 dla Finlandii

O N 1 B W N

dla Niderlandow .
B 18  dla Danii
dla Szwecji 21 dla Portugalii
dla Belgii 23 dla Grecji
dla Hiszpanii IRL dla Irlandii;
5.2.2. w okolicy prostokata, »bazowego numeru identyfikacyjnego« zawartego w sekeji 4 numeru homologacji

typu okreslonego w zalaczniku VII do dyrektywy 70/156[EWG, poprzedzonego dwoma cyframi wskazu-
jacymi kolejny numer przypisany najnowszej gtéwnej zmianie technicznej odpowiedniego Zalacznika
do dyrektywy 76/761/EWG w dniu udzielenia homologacji WE. W niniejszej dyrektywie numer kolejny
to

— 01 dla zalgcznika 11,

— 02 dla zalgcznika 111,

— 04 dla zalgcznika 1V,

— 02 dla zalgcznika V,

— 02 dla zalgcznika VI,

— 00 dla zalgcznika VIIL

5.2.3. nastepujacych dodatkowych symboli:

5.2.3.1.  na reflektorach spehniajacych jedynie wymogi dla ruchu lewostronnego, poziomej strzatki skierowanej,
ktora, patrzac z przodu, skierowana jest w prawo, tzn. w strong jezdni, po ktérej odbywa si¢ ruch;

5.2.3.2.  na reflektorach zaprojektowanych, aby spenia¢ wymogi dla obu kierunkéw ruchu, poprzez whasciwe
dostosowanie ustawienl elementu optycznego albo zaréwki, poziomej strzatki z dwoma grotami, z kt6-
rych jeden skierowany jest w prawo a drugi w lewo;

5.2.3.3.  na reflektorach, ktére spelniaja wymogi niniejszej dyrektywy jedynie w odniesieniu do $wiatla krétkiego,
litery »Ce;

5.2.3.4.  nareflektorach, ktére spelniaja wymogi niniejszej dyrektywy, jedynie w odniesieniu do $wiatta dtugiego,
litery »Re;

5.2.3.5.  na reflektorach, ktére spelniaja wymogi niniejszej dyrektywy, w odniesieniu do $wiatta krétkiego jak
i $wiatla dlugiego, liter »CR¢;

5.2.3.6.  poprzedzonej(-ych) litera(-ami):
— S w przypadku reflektorow okreslonych w ppkt 1.2,
— H  w przypadku reflektoréw okreslonych w ppkt 1.3 i 1.4,
— HS w przypadku reflektoréw okreslonych w ppkt 1.5,

— D w przypadku reflektoréw okreslonych w ppkt 1.7;

5.2.3.7.  na reflektorach wyposazonych w soczewke z materiatu z tworzywa sztucznego, litery PL umieszcza si¢
obok symboli okreslonych w ppkt 5.2.3.3—5.2.3.5 powyzej;
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5.2.3.8.

5.2.3.9.

5.3.

5.4.

5.4.1.

5.4.2.

5.4.2.1.

na reflektorach, okreslonych w ppkt 1.3, 1.4, 1.5 i 1.7, spelniajacych wymogi niniejszej dyrektywy
w odniesieniu do $wiatel dlugich, wskazania maksymalnego natezenia $wiatla, okreslonego znakiem
odniesienia umieszczonym w okolicy prostokata otaczajacego litere »e; w przypadku reflektoréw wza-
jemnie sprzezonych, wskazanie maksymalnego natezenia Swiatla §wiatel dlugich okresla si¢ jak wyzej.

Znak odniesienia wspomniany wyzej jest okreslony w

— ppkt 6.3.2.1.2 dokumentéw okreslonych w ppkt 2.1 zalacznikéw IVi V,
— ppkt 8.3.2.1.2 dokumentéw okreslonych w ppkt 2.1 zalacznika VI,

— ppkt 6.3.2.2 dokumentéw okreslonych w ppkt 2.1 zalacznika VIII,

zaleznie od okolicznosci.

W kazdym przypadku odpowiedni tryb dzialania wykorzystywany podczas procedury badania, zgodnie
z ppkt 1.1.1.1 zalacznika »X«, oraz dozwolone napigcie(-a), zgodnie z ppkt 1.1.1.2 zalacznika »X«, okresla
si¢ w $wiadectwie homologagji (dodatek 3).

W odpowiednich przypadkach urzadzenia oznacza si¢ w nastgpujacy sposéb:

Na reflektorach speniajacych wymogi niniejszej dyrektywy, zaprojektowanych w sposéb, ktéry nie
pozwala na $wiecenie zarnika $wiatta krétkiego réwnoczesnie ze $wieceniem zarnika jakiejkolwick innej
funkgcji o$wietleniowej, z ktérag moze ono by¢ wzajemnie sprzezone: ukosnik umieszcza si¢ za symbo-
lem $wiatha krotkiego w znaku homologacji.

Na reflektorach okreslonych w ppkt 1.1, 1.3 oraz 1.4, spehniajacych wymogi zatacznika »X« do niniej-
szej dyrektywy, jedynie wtedy, gdy zasilane sa one pradem o napigciu 6 V lub 12 V, obok oprawy
zarowki umieszcza si¢ przekre§lony na krzyz (X) numer 24.

Zalacznik »X« oznacza:
— zalacznik 4 do dokumentéw okre$lonych w ppkt 2.1 zalacznikéw 111 VIII do niniejszej dyrektywy,
— zalgcznik 5 do dokumentéw okreslonych w ppkt 2.1 zalacznikéw IIL, IV i V do niniejszej dyrektywy,

— zalgcznik 6 do dokumentow okreslonych w ppkt 2.1 zalacznika VI do niniejszej dyrektywy,

zaleznie od okoliczno$ci.

Znak homologacji WE czgéci umieszcza si¢ na $wietle w sposéb nieusuwalny i czytelny nawet wtedy,
gdy $wiatlo jest zamontowane w pojezdzie.

Uklad znaku homologacji.

Swiatla niezalezne:

Przyklady znakéw homologacji typu WE czesci znajdujg si¢ na rysunku 1 w dodatku 5.

Swiatla zgrupowane, kombinowane lub wzajemnie sprz¢zone.

Jesli przyznaje si¢ jeden numer homologacji WE czgsci, zgodnie z ppkt 4.4 dla typu urzadzenia o$wie-
tleniowego lub sygnalizacji $wietlnej, w sktad ktérego wchodzi reflektor i inne $wiatla, naniesiony moze
zosta¢ jeden znak homologacji WE czesci, sktadajacy sie z:
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5.4.2.1.1.

5.4.2.1.2.

5.4.2.2.

5.4.2.2.1.

5.4.2.2.2.

5.4.2.3.

5.4.2.3.1.

5.4.2.3.2.

5.4.2.4.

5.4.2.5.

5.4.3.

5.4.3.1.

5.4.3.2.

5.4.3.3.

5.4.3.4.

6.1.

prostokata otaczajacego malg litere »e«, po ktorej nastepuje wyrézniajacy numer lub litery Paistwa Czlon-
kowskiego, ktére udzielito homologacji WE czgéci (patrz: ppkt 5.2.1);

bazowego numeru identyfikacyjnego (patrz: ppkt 5.2.2, pierwsza czg$¢ zdania).

Znak ten moze zosta¢ naniesiony w dowolnym miejscu $wiatel zgrupowanych, kombinowanych lub
wzajemnie sprzgzonych, pod warunkiem ze:

jest on widoczny po instalacji $wiatek;

zadna z czgSci przekazujacych $wiatto w $wiatlach zgrupowanych, kombinowanych lub wzajemnie
sprz¢zonych nie moze zosta¢ usunigta bez rownoczesnego usunigcia znaku homologacgji.

Symbol identyfikacyjny kazdego $wiatta odpowiadajacy dyrektywie, na podstawie ktérej udzielono
homologacji WE czesci oraz kolejny numer (patrz: ppkt 5.2.2), a takze, tam gdzie to konieczne, wyma-
gana strzatka, zaznacza sig:

albo na wlasciwej powierzchni wysylajacej Swiatlo;

albo w grupie, w taki sposdb, aby kazde $wiatla zgrupowane, kombinowane lub wzajemnie sprz¢zone
mogly zosta¢ latwo zidentyfikowane.

Wymiary czg$ci sktadowych tego znaku nie moga by¢ mniejsze niz minimalne wymiary wymienione dla
pojedynczych znakéw w réznych dyrektywach, na podstawie ktérych zostata udzielona homologacja
WE czgsci.

Przyktady znakéw homologacji WE czgsci dla $wiatel zgrupowanych, kombinowanych lub wzajemnie
sprz¢zonych z innymi $wiattami znajduja si¢ na rysunku 2 w dodatku 5.

Swiatha, ktérych soczewki wykorzystywane sq w réznych typach reflektoréw, ktére moga by¢ wzajem-
nie sprz¢zone lub zgrupowane z innymi $wiatlami:

stosuje si¢ przepisy ustanowione w ppkt 5.4.2 powyzej;

dodatkowo, jesli zostala uzyta ta sama soczewka, reflektor moze nosi¢ inne znaki homologacji dla réz-
nych typow reflektoréw lub zespoléw $wietlnych, pod warunkiem ze gtéwny korpus reflektora, nawet
jesli nie moze by¢ oddzielony od soczewki, takze zawiera powierzchni¢ opisang w ppkt 3.1.1.2 powyzej
i opatrzony jest znakami homologacji dla rzeczywistej funkcji;

jesli rézne typy reflektoréw zbudowane sg z tego samego korpusu, moze on by¢ opatrzony réznymi zna-
kami homologacji.

Przyktady znaku homologacji WE cz¢dci dla $wiatel wzajemnie sprz¢zonych z reflektorem znajduja si¢
na rysunku 3 w dodatku 5.

ZNAK HOMOLOGACJI WE CZESCI DLA ZRODLA SWIATLA

Oprécz oznakowania okreslonego w ppkt 3.1.2 lub 3.1.3, kazde Zrédlo $wiatta zgodne z typem homo-
logowanym na mocy niniejszej dyrektywy opatruje si¢ znakiem homologacji WE czgsci.
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6.2.

6.2.1.

6.2.2.

6.3.

6.4.

7.1.

8.1.

8.2.

=R R N e L

Znak ten sklada si¢ z:

prostokata otaczajacego malg litere »ec, po ktérej nastepuje wyrdzniajacy numer lub litery Pafistwa Czlon-
kowskiego, ktére udzielito homologaciji:

dla Niemiec 11 dla Zjednoczonego Krodlestwa
dla Francji 12 dla Austrii
dla Wioch 13 dla Luksemburga
dla Niderlandow 17 dia leé?du
- 18 dla Danii
dla Szwecji 21 dla Portugalii
dla Belgii 23 dla Gregji
dla Hiszpanii IRL dla Irlandii;

kodu homologacji wspomnianego w ppkt 4.5, w okolicy prostokata.

Napisy i znaki okreslone w ppkt 3.1.2, 3.1.3 i 6.1 s3 czytelne i nieusuwalne.

Przyklad znaku homologacji WE czgsci dla zrédla $wiatla znajduje si¢ na rysunku 4 w dodatku 5.

ZMIANY TYPU I ZMIANY W HOMOLOGACJACH

W przypadku modyfikagji typu homologowanego zgodnie z niniejszg dyrektywa beda mialy zastoso-
wanie przepisy art. 5 dyrektywy 70/156/EWG.

ZGODNOSC PRODUK(JI

Co do zasady $rodki majace na celu zapewnienie zgodnosci produkcji podejmowane bedg zgodnie z
przepisami ustanowionymi w art. 10 dyrektywy 70/156/EWG.

W szczegdlnosci badania, ktére nalezy przeprowadzi¢ w zastosowaniu ppkt 2.3.5 zalacznika X do dyrek-
tywy 70/156/EWG, sg badaniami okreslonymi w

— zalgezniku 3 i zalgezniku 7 ppkt 3 do dokumentéw okreslonych w ppkt 2.1 zalgcznika II,

— zalgczniku 3 i zalaczniku 6 pkt 3 do dokumentéw okreslonych w ppkt 2.1 zalacznika III,

— zalgczniku 2 i zalgczniku 6 pkt 3 do dokumentéw okreslonych w ppkt 2.1 zalacznika 1V,

— zalgczniku 5 i zalgczniku 6 pkt 3 do dokumentéw okreslonych w ppkt 2.1 zalacznika V,

— zalgczniku 5 i zalgczniku 7 pkt 3 do dokumentéw okreslonych w ppkt 2.1 zalgcznika VI,

— zalgcznikach 6 i 7 do dokumentéw okreslonych w ppkt 2.1 zalacznika VII,

— zalgczniku 8 do dokumentéw okreslonych w ppkt 2.1 zalgcznika VIII, lub

— zalgcznikach 6 1 7 do dokument6éw okreslonych w ppke 2.1 zalacznika IX, zaleznie od okolicznosci,
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8.3.

za$ kryteria stosowane przy wyborze prébek do badan okreslonych w ppkt 2.4.2 i 2.4.3 zalgcznika X
do dyrektywy 70/156/EWG, sg to kryteria wymienione w

— zalgczniku 8 do dokumentéw okreslonych w ppkt 2.1 zalacznika II,

— zalaczniku 7 do dokumentéw okreslonych w ppkt 2.1 zalgcznika 11,

— zalaezniku 7 do dokumentéw okreslonych w ppke 2.1 zalacznika IV,

— zalaezniku 7 do dokumentéw okrelonych w ppke 2.1 zalacznika V,

— zalaczniku 8 do dokumentéw okreslonych w ppke 2.1 zalacznika VI,

— zalgcznikach 8 i 9 do dokumentéw okreslonych w ppkt 2.1 zalacznika VII,
— zalgczniku 9 do dokumentéw okreslonych w ppkt 2.1 zalgcznika VIII, lub

— zalaczniku 8 do dokumentéw okreslonych w ppkt 2.1 zalacznika IX, zaleznie od okolicznosci.

Kontrole zlecane przez wladz¢ homologacyjng przeprowadzane sg zwykle raz na dwa lata.
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Dodatek 1

Dokument informacyjny nr ...

odnoszacy si¢ do homologacji WE czeéci reflektoréw spelniajacych funkcje reflektoréw $wiatet drogowych iflub

$wiatel mijania

(Dyrektywa 76/761/EWG, ostatnio zmieniona dyrektywg ...[.../WE)

Jesli ma to zastosowanie, nalezy dostarczy¢ w trzech egzemplarzach, wraz ze spisem treéci, nastepujace informacje. Rysunki
w odpowiedniej skali, dostatecznie szczegétowe, nalezy dostarczal w formacie A4 lub w skoroszycie formatu A4.
Fotografie, jesli zostaly zalgczone, musza by¢ dostatecznie szczegélowe.

Jezeli ukfady, czesci lub oddzielne zespoly techniczne sg sterowane elektronicznie, nalezy przedstawic informacje dotyczace

ich dziatania.

0. OGOLNE

0.1 Marka (nazwa handlowa producenta):

0.2. Typ:

0.5. Nazwa i adres producenta:

0.7. W przypadku czesci oraz oddzielnych zespotéw technicznych, umiejscowienie i spos6b mocowania znaku
homologacji WE:

0.8. Adres(-y) zaktadu(-6w) montazu:

1. OPIS URZADZENIA

1.1. Typ urzadzenia:

1.1.1 Funkcja(-e) urzagdzenia:

1.1.2. Kategoria lub klasa urzadzenia:

1.1.3. Barwa wysylanego lub odbijanego $wiatla:

1.2. Rysunek({-i), dostatecznie szczegélowe, umozliwiajace identyfikacje typu urzadzenia i wskazujace:

1.2.1. w jakiej pozycji geometrycznej urzgdzenie ma zostal zamontowane na pojezdzie (nie dotyczy o$wietlenia tylnej
tablicy rejestracyjnej):

1.2.2. 0§ obserwacji brana jako 0§ odniesienia w badaniach (kat poziomy H = 0°, kat pionowy V = 0°) oraz punkt brany
jako $rodek odniesienia w tych badaniach (nie dotyczy urzadzefi odblaskowych i o§wietlenia tylnej tablicy
rejestracyjnej):

1.2.3. miejsce przewidziane na znak homologacji WE czeéci:

1.2.4. dla oéwietlenia tylnej tablicy rejestracyjnej, pozycja geometryczna w jakiej urzgdzenie ma zosta¢ zamontowane
w odniesieniu do powierzchni zajmowanej przez tablicg rejestracyjna oraz obrys whaSciwie o$wietlonej
powierzchni:

1.2.5. dla reflektoréw oraz przednich reflektoréw przeciwmgielnych, widok $wiatel z przodu ze szczegélami
zebrowania soczewki, jesli wystepuje, i przekréj poprzeczny:

1.3. Krétki opis techniczny stwierdzajacy, w szczegdlnosci, z wyjatkiem $wiatet z niewymiennym Zrddlem Swiatla,

kategori¢ lub kategorie zalecanych Zrédet §wiatla, ktérymi s jedna lub wigcej kategorii okreslonych w
dyrektywie 76/761/EWG (nie dotyczy urzadzen odblaskowych):
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1.4.

1.4.1.

1.4.2.

1.4.2.1.

1.4.2.2.

1.4.2.3.

1.4.3.

1.4.3.1.

1.4.3.2.

1.4.4.

1.4.5.

Informacje szczegdlne

Dla o$wietlenia tylnej tablicy rejestracyjnej, stwierdzenie czy urzadzenie przeznaczone jest do o§wietlania tablicy
szerokiejfwysokiej{zaréwno szerokiej, jak i wysokiej:

Dla reflektoréw,

informacja, czy reflektor przeznaczony jest do zapewniania §wiatel mijania i drogowych, czy tylko jednego z tych
$wiatek:

jesli reflektor przeznaczony jest do zapewniania §wiatel mijania, informacja czy zaprojektowany jest zaréwno do
ruchu lewostronnego jak i prawostronnego, czy tez tylko do ruchu lewostronnego badz prawostronnego: ..............

jesli reflektor wyposazony jest w regulowany odblysnik, wskazanie pozycji (jednej lub wigcej) montazu reflektora
w odniesieniu do powierzchni podloza oraz wzdluznej plaszczyzny symetrii pojazdu, jesli reflektor ma by¢
uzywany tylko w tej {tych) pozycji(-ach):

Dla $wiatet pozycyjnych, $wiatel stopu i kierunkowskazéw

czy urzgdzenie moze by¢ uzywane takze w zestawie dwéch §wiatel tej samej kategorii:

w przypadku urzadzefi o dwoch poziomach natgzenia $wiatla {§wiatla stopu i kierunkowskazy kategorii 2b),
schemat rozmieszczenia i dokumentacja wia§ciwosci uktadu zapewniajgcego dwa poziomy natgzenia §wiatla: ......

Dla urzadzef odblaskowych, krotki opis specyfikacji technicznych materialéw optycznego zespolu
odblaskowego:

Dla $wiatel cofania, stwierdzenie czy urzadzenie przeznaczone jest do instalacji na pojezdzie wytacznie w parze:
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Dodatek 2

Dokument informacyjny nr ...
odnoszjcy si¢ do homologacji WE czeSci Zrodel $wiatla stosowanych w homologowanych zespotach §wiatet

(Dyrektywa 76/761/EWG ostatnio zmieniona dyrektywg .../.../WE)

Jesli ma to zastosowanie, nalezy dostarczy¢ w trzech egzemplarzach, wraz ze spisem trefci, nastgpujace informacje. Rysunki
w odpowiedniej skali, dostatecznie szczegélowe, nalezy dostarczaé w formacie A4 lub w skoroszycie formatu A4.
Fotografie, jesli zostaly zalaczone, musza by¢ dostatecznie szczegélowe.

Jezeli uklady, czeéci lub oddzielne zespoly techniczne sg sterowane elektronicznie, nalezy przedstawié informacje dotyczace
ich dziatania.

0. OGOLNE

0.1. Marka (nazwa handlowa producenta):

0.2. Typ:

0.5. Nazwa i adres producenta:

0.7. W przypadku czgéci oraz oddzielnych zespoléw technicznych, umiejscowienie i sposéb mocowania znaku
homologacji WE:

0.8. Adres(-y) zakladu(-6w) montazu:

1. OPISURZADZENIA

1.1. Kategoria urzadzenia:

1.2. Barwa wysylanego §wiatla:

1.3. Napiecie znamionowe:

1.4. Moc znamionowa;

1.5. Krétki opis techniczny:

1.6. Rysunek(-), dostatecznie szczegétowe umozliwiajace identyfikacje typu:

1.7. ‘W przypadku wyladowczych zrédet $wiatha, okreslenie statecznika:

Data, kartoteka
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Dodatek 3

WZOR

(maksymalny format: A4 (210 x 297 mm))

SWIADECTWO HOMOLOGAC]JI TYPU WE

Pieczg¢ organu administracji

Komunikat uwzgledniajacy:

— homologacjg typu (1)

— rozszerzenie homologadji typu (1)
— odmowe homologadji typu (1)

— wycofanie homologacji typu (%)

typu pojazdu/czescifoddzielnego zespotu technicznego (1) z uwzglednieniem dyrektywy ...|../[EWG ostatnio zmienionej
dyrektywy ...[...]WE

Numer homologacji typu:

Powdd rozszerzenia:

SEKCJA 1

0.1. Marka (nazwa handlowa producenta):

0.2. Typ:

0.3. Sposéb identyfikacji typu, jezeli zaznaczony na pojezdzie/czescijoddzielnym zespole technicznym (1) (% .........ooveeees

0.3.1.  Miejsce tego oznakowania:

0.4. Kategoria pojazdu (1) {3):

0.5.  Nazwaiadres producenta:
0.7. W odniesieniu do cze$ci i oddzielnych zespotéw technicznych, umiejscowienie i metoda umieszczenia znaku
homologacji WE:

0.8. Adres(-y) zaktadu(-6w) montazu:

SEKCJA I

1 Dodatkowe informacje {tam, gdzie majg zastosowanie): patrz uzupeienie
2. Placéwka techniczna odpowiedzialna za przeprowadzenie badan:

3. Data sprawozdania z badas:

4. Numer sprawozdania z badafi:

5. Uwagi (jesli sa): patrz uzupelnienie

6. Miejsce:
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7. Data:

8. Podpis:

9. Zalgcza sig spis tre§ci do zestawu informacji przedstawionych urzedowi udzielajgcemu homologacji, ktéry mozna
otrzymac na Zyczenie.

() Niepotrzebne skresli¢.

() Jedli sposob identyfikacji typu zawiera znaki niemajgce znaczenia dla opisu typu pojazdu, czesci lub oddzielnego zespotu technicznego,
objetych tym dokumentem informacyjnym dotyczacym homologacji typu, znaki te przedstawia si¢ w dokumentacji przez symbol ,.?" (ap.
ABC?7123 7).

(}) Wedtug definicji zawartej w zatgczniku Il A do dyrektywy 70/156 [EWG.

Uzupelnienie do $wiadectwa homologacji typu WE nr ...
dotyczgce homologacji czesci urzadzen o$wietleniowych iflub sygnalizacji Swietlnej w odniesieniu do dyrektywy (dyrektyw)
76/757[EWG; 767 58/EWG; 76/759[EWG; 76/760[EWG; 76/761/EWG; 76/762/EWG; 77/538/EWG; 77/539/EWG i
77]540/EWG (1) ostatnio zmienionymi dyrektyws (dyrektywami) ...
1. Dodatkowe informacje

1.1.  Tam, gdzie ma to zastosowanie, wskazac dla kazdego §wiatta

1.1.1.  Kategorig(-e) urzadzenia(-A):

1.1.2. Liczbg ikategorie Zrédel $wiatla (nie dotyczy Swiatel odblaskowych) (2):

1.1.3. Barwg wysylanego lub odbijanego §wiatta:

1.1.4. Homologacje udzielong wylacznie do stosowania jako czeéci zamiennej do pojazdéw bedacych juz w uzyciu:
tak/nie ()

1.2.  Szczegblne informacje dla niekt6rych typéw urzadzeri oswietleniowych i sygnalizacji §wietlnej
1.2.1. Dla urzadzen odblaskowych: osobno/czgs¢ zestawu urzadzen (1)

1.2.2. Dla urzadzef oswietlajacych tylng tablice rejestracyjng: urzadzenie do o$wietlania wysokiej/szerokiej tablicy
rejestracyjnej (1)

1.2.3. Dla reflektoréw: jesli wyposazone sg w regulowany odbly$nik, wskazanie pozycji (jednej lub wiecej) montazu
reflektora w odniesieniu do powierzchni podloza oraz wzdluznej plaszczyzny symetrii pojazdu, jeéli reflektor ma
by¢ uzywany tylko w tej (tych) pozycji(-ach):

1.2.4. Dla $wiatel cofania: urzadzenie to przeznaczone jest do instalacji na pojeZdzie wylacznie jako czgé¢ pary urzadzen:

tak/nie (1)
5. Uwagi
5.1.  Rysunki

5.1.1. Dla oéwietlenia tylnej tablicy rejestracyjnej: zalaczony rysunek nr ... ukazuje poloZenie geometryczne, w jakim
urzadzenie ma zostaé zamontowane w odniesieniu do powierzchni zajmowanej przez tablice rejestracyjng oraz
obrys wlasciwie o§wietlonej powierzchni;

5.1.2. dla urzadzen odblaskowych: zalgczony rysunek nr ... ukazuje polozenie geometryczne, w jakim urzadzenie ma
zosta¢ zamontowane do pojazdu;

5.1.3. Dla wszystkich innych urzadzeri o§wietleniowych i sygnalizacji §wietlnej: zataczony rysunek nr ... ukazuje polozenie
geometryczne, w jakim urzadzenie ma zosta¢ zamontowane do pojazdu oraz o§ odniesienia i $rodek odniesienia
urzadzenia.

5.2.  Dlareflektoréw: sposéb dziatania uzyty podczas badan (ppkt 5.2.3.9 zalacznika I do dyrektywy 76/761/EWG: ........

(') Niepotrzebne skreslic.
(?) Dla $wiatet z niewymienialnymi Zrédtami §wiatla wskazaé liczbg i catkwita moc (w watach) Zrédel $wiatta.
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Dodatek 4

WZOR

(maksymalnie format A4 (210x 297 mm))

SWIADECTWO HOMOLOGAC]I TYPU WE

Pieczg organu administracji

Komunikat uwzgledniajacy

— homologacje typu (1)

— rozszerzenie homologacji typu (1)

— odmowsg homologacji typu (1)

— wycofanie homologadji typu (1)

typu pojazdufczescifoddzielnego zespolu technicznego (1) z uwzglednieniem dyrektywy ...[.../WE ostatnio zmienionej
dyrektyws ...[.../WE

Numer homologacji typu:

Powdd rozszerzenia:

SEKCJAI

0.1.  Marka (nazwa handlowa producenta):

02. Typ:

0.3.  Sposéb identyfikacji typu, jezeli zaznaczony na pojezdzie [ czeéci [ oddzielnym zespole technicznym (1) (2):

0.3.1.  Miejsce tego oznakowania:

0.4.  Kategoria pojazdu (1) (3):

0.5.  Nazwaiadres producenta:

0.7. W odniesieniu do czgéci i oddzielnych zespotéw technicznych, umiejscowienie i metoda umieszczenia znaku
homologacji WE:

0.8.  Adres(-y) zakladu{-6w) montazu:

SEKCJA I

1. Dodatkowe informacje {tam, gdzie maja zastosowanie): patrz uzupeknienie

2. Plac6éwka techniczna odpowiedzialna za przeprowadzenie badafi:

3. Data sprawozdania z badaf:

4. Numer sprawozdania z badatt:

5. Uwagi (jesli sg): patrz uzupeienie

6. Migjsce:
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7. Data:

8. Podpis:

9. Zalgcza sie spis tresci do zestawu informacji przedstawionych urzedowi udzielajgcemu homologacji, ktéry mozna
otrzymac na Zyczenie.

() Niepotrzebne skreslic.

() Jedli sposob identyfikacji typu zawiera znaki niemajace znaczenia dla opisu typu pojazdu, czesci lub oddzielnego zespotu technicznego,
objetych tym dokumentem informacyjnym dotyczacym homologacji typu, znaki te przedstawia si¢ w dokumentacji przez symbol ,?"
(np. ABC 72123 79).

(*) Wedtug definicji zawartej w zalgczniku Il A do dyrektywy 70/156[EWG.

Uzupelnienie do swiadectwa homologacji typu WEnr ...

dotyczgce homologacji WE czgsci Zrédta §wiatha stosowanego w homologowanych zespotach §wiatel w odniesieniu do
dyrektywy 76/761/EWG ostatnio zmienionej dyrektywa ...[.../WE

1. Dodatkowe informacje

1.1. Kategoria urzadzenia:

1.2. Barwa wysylanego lub odbijanego $wiatla:

1.3. Napigcie znamionowe:

1.4. Moc znamionowa:

1.5. Nazwa handlowa i numer typu statecznika, gdzie stosowne:

5. Uwagi

5.1. Dolgczony rysunek nr.......... ukazujacy cale zrédlo $wiatla.
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Dodatek 5

PRZYKLADY ZNAKOW HOMOLOGAC]T WE CZE§CI

Rysunek 1
Swiatla niezalezne

Przyktad 1

C [
el |

011471 T
e

a212mm

N
[

w|w

Urzadzeniem opatrzonym powyzszym znakiem homologacji WE czgsci jest reflektor, spelniajacy wymogi zatacz-
nika II (kolejny nr 01) odnoszace si¢ do Swiatel krétkich i zaprojektowany jedynie do ruchu lewostronnego, ktéremu
udzielono homologacji w Niemczech (e1) pod bazowym numerem identyfikacyjnym 1471.

Przyktad 2

CR_I[
el |

011471 T
<>

W/

N,
o

@l

W

Urzgdzeniem opatrzonym powyzszym znakiem homologacji WE czgci jest reflektor, spetniajacy wymogi zatgcz-
nika II (kolejny nr 01) odnoszace si¢ do Swiatel krotkich i $wiatet dtugich, i zaprojektowany do obu systeméw ruchu,
co jest osiagane przez regulacj¢ elementu optycznego $wiatla, ktéremu udzielono homologacji w Niemczech (e1) pod
bazowym numerem identyfikacyjnym 1471.
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Przyktad 3

SCR_[:
e

02147112

Urzadzeniem opatrzonym powyzszym znakiem homologacji WE czgsci jest reflektor, spelniajacy wymogi zalacz-
nika IIT (kolejny nr 02) odnoszace si¢ do §wiatel krotkich i Swiatel dtugich, i zaprojektowany jedynie do ruchu prawo-
stronnego, ktoremu udzielono homologacji w Niemczech (e1) pod bazowym numerem identyfikacyjnym 1471.

N
Q

lcolm
|

Przyktad 4

HRPL _[:

30 :% 2a

3
- I

041471 1:

Urzadzeniem opatrzonym powyzszym znakiem homologacji WE czesci jest reflektor zawierajacy soczewke z mate-
rialu z tworzywa sztucznego, spelniajagcy wymogi zalacznika IV (kolejny nr 04) odnoszace si¢ do $wiatel dlugich
i zaprojektowany jedynie do ruchu prawostronnego, ktéremu udzielono homologacji w Niemczech (e1) pod bazo-
wym numerem identyfikacyjnym 1471. Liczba 30 wskazuje, ze maksymalne natezenie $wiatla w $wiatlach dlugich
zawiera si¢ migdzy 86 250 i 101 250 kandeli.
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Przyktad 5

HC/R_[:

30 ‘___

021471 |
>

Urzadzeniem opatrzonym powyzszym znakiem homologacji WE czesci jest reflektor, spelniajacy wymogi zalacz-
nika V (kolejny nr 02) odnoszace si¢ do $wiatet krotkich i $wiatet dtugich i zaprojektowany jedynie do ruchu lewo-
stronnego, ktéremu udzielono homologacji w Niemczech (e1) pod bazowym numerem identyfikacyjnym 1471. Zar-
nik $wiatel krétkich nie Swieci si¢ réwnocze$nie z zarnikiem $wiatet dtugich, ani zadnego innego reflektora, z ktérym
jest wzajemnie sprzezony. Znaczenie liczby 30, patrz przyklad 4.

leml
N
o

«|

w|w

Przyktad 6

HSRPL- 30 |

0214711

Urzadzeniem opatrzonym powyzszym znakiem homologacji WE czesci jest reflektor halogenowy typu sealed-beam
zawierajacy soczewke z materiatu z tworzywa sztucznego, spetniajacy wymogi zatacznika VI (kolejny nr 02) odno-
szace si¢ do $wiatel dtugich, i zaprojektowany jedynie do ruchu prawostronnego, ktéremu udzielono homologacji
w Niemczech (e1) pod bazowym numerem identyfikacyjnym 1471. Znaczenie liczby 30, patrz przyklad 4.

N
[

w|w
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Przyklad 7

-
)
“—
==
5
1
F
(J%)
()
w|o
[y

Urzgdzeniem opatrzonym powyzszym znakiem homologacji WE czgsci jest reflektor zawierajacy soczewke z mate-
rialu z tworzywa sztucznego, spelniajacy wymogi zalacznika VIII (kolejny nr 00) odnoszace si¢ do §wiatet krotkich
i zaprojektowany do obu systeméw ruchu, ktéremu udzielono homologacji w Niemczech (e1) pod bazowym nume-
rem identyfikacyjnym 1471, ktdry jest kombinowany, zgrupowany lub wzajemnie sprz¢zony ze $wiatlami dlugimi
spelniajgcymi wymogi zatacznika IV (kolejny nr 04). Swiatta krotkie nie $wiecq sie réwnoczeénie ze $wiattami dro-
gowymi. Znaczenie liczby 30, patrz przyklad 4.

Rysunek 2

Uproszczone oznakowania zgrupowanych, kombinowanych lub wzajemnie sprzezonych $wiatel, gdy
dwa lub wiecej Swiatel stanowi cze$¢ tego samego zespolu

(Linie pionowe i poziome tworza schematyczny ksztalt urzadzenia sygnalizacji $wietlnej. Nie stanowig one czgsci
znaku homologacji)

Wzér A

(&1

7120

02 A 02 HCRPL
—_— - 02BPL| 011a

Wzér B

02 A 02 HCRPL 02BPLO011a
—_—

ks

7120
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Wzér C
A HCR B 1a
02 PL PL 01
02 02
— | ‘
0
7120
Wzér D

02BPL 011a

02 A 307120 02 HCR PL

e P

Uwaga: Cztery przyklady znakéw homologacji, wzory A, B, C i D stanowia cztery mozliwe warianty oznakowania

urzadzenia o$wietleniowego i sygnalizacji $wietlnej, gdy dwa lub wigcej Swiatel stanowi czes¢ tego samego
zespotu §wiatel zgrupowanych, kombinowanych lub wzajemnie sprzezonych. Powyzsze znaki homologa-
¢ji wskazujg, ze urzadzeniu udzielono homologacji w Niemczech (e1) pod bazowym numerem identyfika-
cyjnym 7120 i sklada sie z:

przedniego $wiatla pozycyjnego (A) homologowanego zgodnie z zalacznikiem II do dyrektywy
76/758/EWG, kolejny nr 02, do instalacji po lewej stronie;

reflektora (HCR) ze $wiatlem krétkim, zaprojektowanego dla ruchu prawostronnego i lewostronnego oraz
Swiatel dtugich o maksymalnym natezeniu w przedziale 86 250-101 250 kandeli (co wskazuje liczba 30)
homologowanego zgodnie z zalacznikiem V do dyrektywy 76/761/EWG, kolejny nr 02, zawierajacy
soczewke z materiatu z tworzywa sztucznego (PL);

przedniego reflektora przeciwmgielnego (B) homologowanego zgodnie z dyrektywa 76/762/EWG, kolejny
nr 02, zawierajgcego soczewke z materiatu z tworzywa sztucznego (PL);

przedniego kierunkowskazu kategorii 1a homologowanego zgodnie z dyrektywa 76/759/EWG, kolejny
nr 01.
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Rysunek 3
Swiatlo wzajemnie sprzezone lub zgrupowane z reflektorem

Przykltad 1

HCR DCR A
-« 20 30 <> g2

04 00

7120
7122

Powyzszy przyklad odnosi si¢ do oznakowania soczewki przeznaczonej do zastosowania w réznych typach reflek-
toréw, mianowicie:

albo:

w reflektorze ze wiattem krétkim, zaprojektowanym dla obu systeméw ruchu i $wiatta dlugiego o maksymalnym
natezeniu $wiatla zawierajgcym sie w przedziale 52 500-67 500 kandeli (wskazuje to liczba 20), homologowanym
w Niemczech (e1) pod bazowym numerem identyfikacyjnym 7120, zgodnie z wymogami zalgcznika IV do dyrek-
tywy 76/761/EWG, kolejny nr 04, ktory jest wzajemnie sprzezony z przednim §wiatlem pozycyjnym homologowa-
nym zgodnie z zalgcznikiem II do dyrektywy 76/758/EWG, kolejny nr 02,

albo:

w reflektorze z wyladowczym $wiattem krétkim i $wiatlem dtugim o maksymalnym natgzeniu $wiatla zawierajacym
si¢ w przedziale 86 250-101 250 kandeli (co wskazuje liczba 30), zaprojektowanym dla obu systeméw ruchu,
homologowanym w Niemczech (e1) pod bazowym numerem identyfikacyjnym 7122 zgodnie z wymogami zalacz-
nika VIII do dyrektywy 76/761/EWG, kolejny nr 00, ktdry jest wzajemnie sprz¢zony z takim samym przednim $wia-
tlem pozycyjnym jak powyzej,

albo:

z jednym z powyzszych reflektoréw homologowanych jako §wiatto pojedyncze.

Korpus reflektora opatrzony jest jedynie waznym numerem homologacji, na przyklad:

lub

A HCR HCR

02 04 04

20 20

7120 7120
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lub lub

DCR A DCR

00 02 00

30 30

7122 7122

Przyktad 2

04 HCR PL 00 DR PL

-

30

1151

Powyzszy przyklad odpowiada oznakowaniu soczewki z materialu z tworzywa sztucznego stosowanej w zespole
dwoch reflektoréw homologowanych w Niemczech (e1) pod bazowym numerem identyfikacyjnym 1151, skladajg-
cym si¢ z:

— reflektora wysylajacego halogenowe $wiatto krotkie, zaprojektowanego dla obu systeméw ruchu oraz haloge-
nowe $wiatlo dlugie o maksymalnym natezeniu $wiatla zawierajacym si¢ w przedziale od x do y kandeli, spelnia-
jacego wymogi zatacznika IV do dyrektywy 76/761/EWG, kolejny nr 04, oraz

— reflektora wyladowczego wysylajacego Swiatlo dlugie o maksymalnym natezeniu $wiatla zawierajgcym sig
w przedziale od w do z kandeli, spelniajacego wymogi zalgcznika VIII do dyrektywy 76/761/EWG, kolejny nr 00,
maksymalne natgzenia sktadnikéw Swiatel dtugich jako calosci zawierajq si¢ w przedziale 86 250-101 250 kan-
deli, co wskazuje liczba 30.
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Rysunek 4

Zrédla $wiatta

2A1_[: ¢

a=2,5Smm

w|w

Powyzszy znak homologacji umiejscowiony na Zrddle $wiatta wskazuje, ze to Zrodto $wiatla zostato homologowane
w Niemczech (e1) pod kodem homologacji 2A1. Jego pierwszy znak wskazuje, ze Zrédlo $wiatla spelnia wymogi
zalacznika VII odnoszgce si¢ do zar6wek.
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E|
B/
A E
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E|

ZALACZNIK 11

ZAKRES I WYMOGI TECHNICZNE

ZAKRES

Niniejszy zalacznik stosuje si¢ do reflektorow pojazdéw silnikowych wysylajacych asymetryczne $wiatta
krotkie lub $wiatla dtugie lub oba, wyposazonych w zaréwki kategorii R2 iflub HST.

WYMOGI TECHNICZNE

Wymogi techniczne zostaly okreslone w ppkt 1 i 5—8 oraz zalgcznikach 3, 4 i 6—8 do Regulaminu nr 1
EKG ONZ, ktéry sklada si¢ z konsolidacji nastepujacych dokumentow:

— 01 serii poprawek obejmujacych suplementy 1—3 do 01 serii poprawek (1),
— suplementu 4 do 01 serii poprawek (2),

— suplementu 5 do 01 serii poprawek, facznie z korektami do suplementu 3 do 01 serii poprawek oraz
korektami do Rewizji 4 Regulaminu nr 1 (3),

— suplementu 6 do 01 serii poprawek (*),
— suplementu 7 do 01 serii poprawek (%),

z wyjatkiem:

Odniesienia do »Regulaminu nr 37« nalezy rozumie¢ jako odniesienia do »zalacznika VII do niniejszej dyrek-
tywy«.

W ppkt 6.5, »ppkt 2.1« oznacza »ppkt 1.4.2.3 w dodatku 1 do zalacznika I do niniejszej dyrektywye.

W zalgczniku 3 ppkt 2.5 »ppkt 9.1 niniejszego Regulaminu« oznacza »ppkt 2.1 zalacznika X do dyrektywy
70/156[EWGe.

W zalaczniku 7 ppkt 1.1 i w tytule tabeli A w dodatku 1 »ppkt 2.2.4 niniejszego Regulaminu« oznacza »ppkt
2.1.2.2 zalacznika I do niniejszej dyrektywye.

W zafgczniku 7 ppkt 1.2 i w tytule tabeli B w dodatku 1, »ppkt 2.2.3 niniejszego Regulaminu« oznacza »ppkt
2.1.2.1 zalacznika [ do niniejszej dyrektywye.

W zalaczniku 7 ppkt 2.4.2 »ppkt 2.2.4 powyzej« oznacza »ppkt 2.1.2.2.2 zalacznika I do niniejszej dyrek-
tywye.

W zalaczniku 7 ppkt 2.3 i 3.3 »ppkt 10« oznacza »art. 11 dyrektywy 70/156[EWGe.

Na mocy niniejszej dyrektywy homologowane sa wylacznie reflektory wysylajace $wiatto barwy bialej.

ECE/324
ECE/TRANS/505 } Add. 1[Rev. 4.

ECE[324

ECE/TRANSJ505 | Add: 1/Rev. 4/Amend. 1.
ECE/324

EJECE/TRANS/505 } Add. 1/Rev. 4/Amend. 2.

(% TRANS/WP.29/489
() TRANS/WP.29/535.
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ZALACZNIK I

ZAKRES I WYMOGI TECHNICZNE

1. ZAKRES

Niniejszy zalgcznik stosuje si¢ do reflektoréw typu »sealed-beam« pojazdéw silnikowych wysylajacych asy-
metryczne $wiatta krotkie lub $wiatla dlugie lub oba.

2. WYMOGI TECHNICZNE

2.1.  Wymogi techniczne zostaly okreslone w ppkt. 211 6-8 i 11 oraz zalgcznikach 3, 4 (strony 32-39 dokumentu
odniesienia (!) i 5-7 Regulaminu nr 5 EKG ONZ, ktéry sklada si¢ z konsolidacji nastepujacych dokumentéw:

— 011 02 serii poprawek obejmujacych suplementy 11 2 do 02 serii poprawek (2),
— sprostowania 1 do Rewizji 3 Regulaminu nr 5 (?),

— suplementu 3 do 02 serii poprawek (%),

— suplementu 4 do 02 serii poprawek (%),

z wyjatkiem:

2.1.1. W zalgczniku 3 ppkt 2.5 »ppkt 12.1 niniejszego Regulaminu« oznacza »ppkt 2.1 zalacznika X do dyrektywy
70/156[EWGe.

2.1.2. W zalgczniku 6 ppkt 1.1 i w tytule tabeli A w dodatku 1 »ppkt 3.2.4 niniejszego Regulaminu« oznacza »ppkt
2.1.2.2 zalacznika I do niniejszej dyrektywye.

2.1.3. W zalaczniku 6 ppkt 1.2 i w tytule tabeli B w dodatku 1, »ppkt 3.2.3 niniejszego Regulaminu« oznacza »ppkt
2.1.2.1 zalacznika I do niniejszej dyrektywye.

2.1.4. W zalgczniku 6 ppkt 2.4.2 »ppkt 2.2.4 powyzej« oznacza »ppkt 2.1.2.2.2 zalgcznika I do niniejszej dyrek-
tywye.

2.1.5. W zalaczniku 7 ppkt 2.3 i 3.3 »ppkt 13« oznacza »art. 11 dyrektywy 70/156[EWG«.

2.1.6.  Na mocy niniejszej dyrektywy homologowane sa wylacznie reflektory wysylajace $wiatto barwy bialej.

EJECE[324.
EJECE/TRANS/505 } Add. 4[Rev. 3.
() EJECE[324.
EJECE/TRANS/505 } Add. 4Rev. 3.
EJECE/324.
EJECE/TRANS/505 } Add. 4/Rev. 3/Corr. 1.
( TRANS/WP.29/491.
() TRANS/WP.29/567.
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ZALACZNIK IV

ZAKRES I WYMOGI TECHNICZNE

1. ZAKRES
Niniejszy zalacznik stosuje si¢ do reflektorow pojazdéw silnikowych wysylajacych asymetryczne $wiatla

krétkie lub $wiatla dlugie lub oba, wyposazonych w zaréwki halogenowe kategorii H;, H,, H;, HB;, HB,,
H, iflub Hg.

2. WYMOGI TECHNICZNE

2.1.  Wymogi techniczne zostaly okreslone w ppkt. 1, 5, 6, 81 9 oraz w zalacznikach 2 i 4-7 do Regulaminu nr 8
EKG ONZ, ktéry sklada si¢ z konsolidacji nastepujacych dokumentéw:

— 01-04 serii poprawek obejmujacych suplementy 1-4 do 04 serii poprawek (1),
— suplementu 5 do 04 serii poprawek (2),

— sprostowania 1 do suplementu 4 do 04 serii poprawek (%)

— sprostowania 2 do Rewizji 3 Regulaminu nr 8 (%)

— suplementu 6 do 04 serii poprawek (%),

— suplementu 7 do 04 serii poprawek (%),

— suplementu 8 do 04 serii poprawek (7),

— suplementu 9 do 04 serii poprawek (8),

— suplementu 10 do 04 serii poprawek (9).

z wyjatkiem:

2.1.1.  Odniesienia do »Regulaminu nr 37« nalezy rozumie¢ jako odniesienia do »zalacznika VII do niniejszej dyrek-
tywye.

2.1.2. W ppkt 6.3.2.1.2 »ppkt 4.2.2.7« oznacza »ppkt 5.2.3.8 zalgcznika I do niniejszej dyrektywy«.
2.1.3. W ppkt 6.4 »ppkt 2.1.3« oznacza »ppkt 1.4.2.3 dodatku 1 do zalgcznika I do niniejszej dyrektywy«.

2.1.4. W ppkt 2.5 zalgcznika 2 »ppkt 12.1 niniejszego Regulaminu« oznacza »ppkt 2.1 zalgcznika X do dyrektywy
70/156[EWGe.

ECE[324.
ECE/TRANS/505
ECE[324.

E; ; Add. 7[Rev. 3.
E[ECE/
EJECE/TRANS/505
E[ECE/

E[ECE/

E[ECE/

Add. 7[Rev. 3[Amend. 1

ECE[324.
ECE/TRANS/505
ECE[324.

E/ECE/TRANS/505

() TRANS/WP.29/492.

() TRANS/WP.29/520.

() TRANS/WP.29/538.

®)

©)

Add. 7[Rev. 3/Corr. 1.

Add. 7[Rev. 3[Corr. 2.

—_— —— —— ——

TRANS[/WP.29/585.
TRANS[/WP.29/623.

\\\\
X o v
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2.1.5. W ppkt 1.1 zalacznika 6 i w tytule tabeli A w dodatku 1 »ppkt 2.2.4 niniejszego Regulaminu« oznacza »ppkt
2.1.2.2 zalacznika I do niniejszej dyrektywye.

2.1.6. W ppkt 1.2 zalacznika 6 i w tytule tabeli B w dodatku 1 »ppkt 2.2.3 niniejszego Regulaminu« oznacza »ppkt
2.1.2.1 zalacznika I do niniejszej dyrektywye.

2.1.7. W ppkt 2.4.2 zalacznika 6, »ppkt 2.2.4 powyzej« oznacza »ppkt 2.1.2.2.2 zalacznika I do niniejszej dyrek-
tywye.

2.1.8. W ppkt 2.3 i 3.3 zalgcznika 6 »ppkt 13« oznacza »art. 11 dyrektywy 70/156/EWGe.

2.1.9. Na mocy niniejszej dyrektywy homologowane sa wylacznie reflektory wysylajace $wiatlo barwy bialej.
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ZALACZNIK V

ZAKRES I WYMOGI TECHNICZNE

1. ZAKRES
Niniejszy zalacznik stosuje si¢ do reflektorow pojazdéw silnikowych wysylajacych asymetryczne $wiatla
krotkie lub $wiatla dtugie, lub oba, wyposazonych w zaréwki halogenowe kategorii H,.

2. WYMOGI TECHNICZNE

2.1.  Wymogi techniczne zostaly okreslone w ppkt. 1, 5, 6, 8 i 9 oraz zalgcznikach 3-7 do Regulaminu nr 20
EKG ONZ, ktéry sklada si¢ z konsolidacji nastepujacych dokumentow:

— 011 02 serii poprawek obejmujacych suplementy 1-3 do 02 serii poprawek (1),
— suplementu 4 do 02 serii poprawek (2),

— suplementu 5 do 02 serii poprawek obejmujacego poprawki do suplementu 3 do 02 serii poprawek oraz
poprawki do Rewizji 2 Regulaminu nr 20 (3),

— suplementu 4 do 02 serii poprawek (*),

z wyjatkiem:

2.1.1.  Odniesienia do »Regulaminu nr 37« nalezy rozumie¢ jako odniesienia do »zalacznika VII do niniejszej dyrek-
tywye.

2.1.2. W ppkt 6.3.2.1.2 »ppkt 4.2.2.7« oznacza »ppkt 5.2.3.8 zalgcznika I do niniejszej dyrektywy«.
2.1.3. W ppkt 6.4 »ppkt 2.1.3« oznacza »ppkt 1.4.2.3 dodatku 1 do zalgcznika I do niniejszej dyrektywy«.

2.1.4. W zalgczniku 5 ppkt 2.5 »ppkt 12.1 niniejszego Regulaminu« oznacza »ppkt 2.1 zalacznika X do dyrektywy
70/156[EWGe.

2.1.5. W zalaczniku 6 ppkt 1.1 i w tytule tabeli A w dodatku 1 »ppkt 2.2.4 niniejszego Regulaminu« oznacza »ppkt
2.1.2.2 zalacznika I do niniejszej dyrektywye.

2.1.6. W zalaczniku 6 ppkt 1.2 i w tytule tabeli B w dodatku 1 »ppkt 2.2.3 niniejszego Regulaminu« oznacza »ppkt
2.1.2.1 zalacznika I do niniejszej dyrektywye.

2.1.7. W zalgczniku 6 ppkt 2.4.2 »ppkt 2.2.4.1.1 niniejszego Regulaminu« oznacza »ppkt 2.1.2.2.2 zalgcznika I do
niniejszej dyrektywye.

2.1.8. W zalaczniku 7 ppkt 2.3. i 3.3. »pkt 13« oznacza »art. 11 dyrektywy 70/156[EWGe.

2.1.9. Na mocy niniejszej dyrektywy homologowane sa wylacznie reflektory wysylajace $wiatto barwy bialej.

EJECE/324.
E/ECE/TRANS/505 } Rev. 1/Add. 19/RCV, 2.

) E[ECE[324.

" EfECEfTR ANs/505 | Rev.1/Add. 19/Rev.2/Amend. 1.
E[ECE/

ECE/[324.
E/ECE/TRANS/505 } Rev.1/Add. 19/Rev.2/Amend. 2.

() TRANS/WP.29/541.
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ZALACZNIK VI

ZAKRES I WYMOGI TECHNICZNE

ZAKRES

Niniejszy zalacznik stosuje si¢ do reflektoréw halogenowych typu »sealed-beam« pojazdéw silnikowych emi-
tujacych asymetryczne $wiatta mijania lub $wiatta drogowe, lub oba.

WYMOGI TECHNICZNE

Wymogi techniczne zostaly okreslone w pkt 2, 6- 8 oraz 10 oraz zalacznikach 3 do 8 Regulaminu nr 31
EKG ONZ, ktéry sklada si¢ z konsolidacji nastgpujacych dokumentdw:

— serii 1102 zmian obejmujacych suplementy 1 i 2 do 02 serii poprawek (1),
— sprostowanie 1 do Rewizji 1 do Regulaminu nr 31 (?),

— suplementu 3 do 02 serii poprawek (3),

— suplementu 3 do 02 serii poprawek (%),

z wyjatkiem:
W ppkt 8.3.2.1.2 »ppkt 5.2.2.5« oznacza »ppkt 5.2.3.8 zalacznika I do niniejszej dyrektywy«.

W zafgczniku 5 ppkt 2.5 »ppkt 11.1 niniejszego Regulaminu« oznacza »ppkt 2.1 zalacznika X do dyrektywy
70/156[EWGe.

W zalgczniku 7 ppkt 1.1 i w tytule tabeli A w dodatku 1 »ppkt 3.2.4 niniejszego Regulaminu« oznacza »ppkt
2.1.2.2 zalgcznika [ do niniejszej dyrektywy«.

W zalgczniku 7 ppkt 1.2 i w tytule tabeli B w dodatku 1 »ppkt 3.2.3 niniejszego Regulaminu« oznacza »ppkt
2.1.2.1 zalgcznika I do niniejszej dyrektywy«.

W zalgczniku 7 ppkt 2.4.2 »ppkt 3.2.4.1.1 niniejszego Regulaminu« oznacza »ppkt 2.1.2.2.2 zalacznika I do
niniejszej dyrektywy«.

W zalaczniku 8 ppkt 2.3 i 3.3 »pkt 12« oznacza »art. 11 dyrektywy 70/156[EWGe.

Na mocy niniejszej dyrektywy homologowane sa wylacznie reflektory wysylajace $wiatlo barwy bialej.

ECE[324.
ECE/TRANS/505
/

ECE/[324. } ad
ECE/TRANS/505 Rev. 1/Add. 30/Rev. 1/Corr. 1.

} Rev. 1/Add. 30/Rev. 1

TRANS/WP.29/497.
TRANS/WP.29/569.
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2.1.

ZALACZNIK VII

ZAKRES I WYMOGI TECHNICZNE

ZAKRES

Niniejszy zalacznik stosuje si¢ do zaréwek uzywanych w homologowanych zespolach $wiatel pojazdéw sil-
nikowych i ich przyczep.

WYMOGI TECHNICZNE

Wymogi techniczne zostaly okreslone w ppkt 2.1 i pkt 3 oraz zalacznikach 1 i 4—9 Regulaminu nr 37 EKG
ONZ, ktéry sktada si¢ z konsolidacji nastgpujacych dokumentéw:

— serii 02 i 03 zmian obejmujacych sprostowanie 2 oraz suplementy 1-9 do 03 serii poprawek (?),
— sprostowania 1 do rewizji 2 (2)

— suplementéw 10—12 do 03 serii poprawek (3),

— suplementu 13 do 03 serii poprawek (%),

— suplementu 14 do 03 serii poprawek (°),

— suplementu 15 do 03 serii poprawek (6),

z wyjatkiem:

2.1.1. W ppkt 2.5 zalacznika 6 »ppkt 4.1 niniejszego Regulaminu« oznacza »ppkt 2.1 zalacznika X do dyrektywy

O]

®)

)

(
(

(4

5

6

)
)

70/156/EWGe.

E[ECE[324.
E/ECE/TRANS/505
E[ECE[324.
E/ECE/TRANS
E[ECE[324.
E/ECE/TRANS/505
TRANS/WP.29/498.
TRANS/WP.29/523.
TRANS/WP.29/586.

} Rev. 1/Add. 36/Rev. 2.
/505 } Rev. 1/Add. 36/Rev. 2/Corr. 1.

} Rev. 1/Add. 36/Rev. 2./Amend. 1.
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2.1.9.

2.1.10.

ZALACZNIK VIII

ZAKRES I WYMOGI TECHNICZNE

ZAKRES

Niniejszy zalacznik stosuje si¢ do reflektoréw pojazdéw silnikowych z wyladowczymi Zroédlami $wiatla.

WYMOGI TECHNICZNE

Wymogi techniczne zostaly okreslone w pkt 1, 5, 6 1 7 oraz zalacznikach 3—9 Regulaminu nr 98, 38 EKG
ONZ, ktéry sktada si¢ z konsolidacji nastgpujacych dokumentow:

— Regulaminu w jego pierwotnym brzmieniu (00) (),

— suplementu 1 do Regulaminu nr 98 (%),

z wyjatkiem:

Odniesienia do »Regulaminu nr 99« nalezy rozumie¢ jako odniesienia do »zalgcznika IX do niniejszej dyrek-

tywye,

W ppkt 1.5 »Regulamin nr 48« nalezy rozumie¢ jako »dyrektywe 76/756[EWGe.

W ppkt 6.3.2.2 »ppkt 4.2.2.7« oznacza »ppkt 5.2.3.8 zalgcznika I do niniejszej dyrektywye.

W ppkt 6.5 »ppkt 2.1.4« oznacza »ppkt 1.4.2.3 w dodatku 1 do zalacznika I do niniejszej dyrektywye.

W zalgczniku 5 ppkt 1.1 i w tytule tabeli A w dodatku 1 »ppkt 2.2.4 niniejszego Regulaminu« oznacza
»ppkt 2.1.2.2 zalacznika [ do niniejszej dyrektywye.

W zalaczniku 5 ppkt 1.2 i w tytule tabeli B w dodatku 1 »ppkt 2.2.3 niniejszego Regulaminu« oznacza »ppkt
2.1.2.1 zalacznika [ do niniejszej dyrektywye.

W zalgczniku 5 ppkt 2.4.2 »ppkt 2.2.4 powyzej« oznacza »ppkt 2.1.2.2.2 zalgcznika I do niniejszej dyrek-
tywye.

W zalgczniku 8 ppkt 2.5 »ppkt 9.1 niniejszego Regulaminu« oznacza »ppkt 2.1 zalacznika X do dyrektywy
70/156[EWGe.

W zalaczniku 9 ppkt 2.3 i 3.3 »pkt 10« oznacza »art. 11 dyrektywy 70/156[EWGe.

Na mocy niniejszej dyrektywy homologowane sa wylacznie reflektory wysylajace $wiatlo barwy bialej.

() EJECE[324.
EJECE/TRANS/505 } Rev. 1/Add. 97.
(¥ TRANS/WP.29/553.
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ZAEACZNIK IX
ZAKRES I WYMOGI TECHNICZNE
1. ZAKRES

2.1.

O]
)

E[ECE[324.
E/ECE/TRANS
TRANS/WP.29/587.

Niniejszy zalgcznik stosuje si¢ do wytadowczych zrodel $wiatta uzywanych w homologowanych zespotach
$wiatel wytadowczych pojazdow silnikowych.

WYMOGI TECHNICZNE

Wymogi techniczne zostaly okreslone w ppkt 2.1 i ppkt 3 oraz zalgcznikach 1 i 4-8 Regulaminu nr 99 EKG
ONZ, ktéry sklada si¢ z konsolidacji nastgpujacych dokumentéw:

— Regulaminu w jego pierwotnym brzmieniu (00) (),

— suplementu 1 do Regulaminu nr 99 (?),

z wyjatkiem:

W zalgczniku 4 ppkt 3.2.1 i 3.4.2 oraz w pkt 2 »ppkt 2.2.2.4« oznacza »ppkt 2.2.2.2 zalacznika I do niniej-
szej dyrektywye.

W zalgczniku 6 ppkt 2.5 »ppkt 4.1 niniejszego Regulaminu« oznacza »ppkt 2.1 zalacznika X do dyrektywy
70/156[EWGe.”

1505 } Rev. 1/Add. 98.



